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Communal Devotion and Personal Piety
Clearing up the terms

· personal/individual: 私人、個人；前者著重私密，後者著重獨立
· communal/collective: 社群的、集體的；前者預設成員之間有機關連，後者只說群眾整體，個體之間不見得有關係
· Devotion指的是主體奉獻，有投向的目標，piety指的是主體的虔誠，比較是自我的狀態
Catholic Church Before the Reformation

· Hierarchically structured church

· Distance between clergy and church members, theocracy

· Ritualized devotional life, occasional confessions, scattered mass

· Corruptions (sale of indulgences)

· All these have to be changed to face the challenge of Protestantism

Council of Trent (1545-1563)

· 16th-century Ecumenical Council of the Roman Catholic Church in response to the rise of Protestantism 

· condemned what it defined as Protestant heresies and redefined Church teachings 

· Got rid of some of the most outrageous abuses and corruption

· Affirmed (1) faith and (2) works are both needed for salvation

Key questions

· How to consolidate the Church by bringing the people closer under the guidance of the church

· How to reform church practices that are ineffective so as to strengthen communal devotion

· Begin with reform of space

Reform of Space

· Separation of the sacred from the mundane
· Rood screen distances the altar from the congregation
· Now moves the altar closer to people; better lighting
· Rood screens now survive in much greater numbers in Anglican and Lutheran churches, than in Catholic Churches where any hindrance between the altar and the congregation is now removed 

Reform of mass

Missal—now Latin-French book of common prayer

Mass

· "Mass" is derived from Late Latin word missa (dismissal), a word used in the concluding formula of Mass in Latin: "Ite, missa est" ("Go; it is the dismissal”) 

· In Christian usage, the word 'dismissal' has come to imply a 'mission'.  These few words succinctly express the missionary nature of the Church.

Eucharist

· Mass as means to offer adoration to God. In objective reality, not merely symbolically, the wheaten bread and grape wine are converted into Christ‘s body and blood, a conversion referred to as transubstantiation, so that the whole Christ, body and blood, soul and divinity, is truly, really, and substantially contained in the sacrament of the Eucharist 聖餐、聖禮. 

Roman Catechism教理問答 

· to expound doctrine and to improve the theological understanding of the clergy

I. The Apostles' Creed; 

II. The Sacraments; 

III. The Decalogue; 

IV. Prayer, especially The Lord's Prayer  

1. I believe in God, the Father almighty, creator of heaven and earth. 

2. I believe in Jesus Christ, his only Son, our Lord. 

3. He was conceived by the power of the Holy Spirit and born of the Virgin Mary. 

4. He suffered under Pontius Pilate, was crucified, died, and was buried. 

5. He descended into hell. On the third day he rose again. 

6. He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father. 

7. He will come again to judge the living and the dead. 

8. I believe in the Holy Spirit, 

9. the holy catholic Church, the communion of saints, 

10. the forgiveness of sins, 

11. the resurrection of the body, 

12. and life everlasting. 

Amen. 

Reform of Confession

· Reading created private inner space (mp3更是如此), withdrawal to face God individually

· 教堂推動由教士給予Direction of conscience: developed internalized, personal forms of privacy through confession and absolution by priest，既深入個人心靈，也有教堂決斷
長遠影響
· 隨時的、頻繁的告解要求，使得信徒習慣於自我檢驗、自我反省、自我鞭策。
· 朝向自我的各種心靈活動，製造了自我的內在，也形成主體對自我的管理和監控，更透過告解而形成對自我內在的抽取、支解、分析
· 新的權力：對此自我的生產、操作、管理－－更加深入，更有效力
請看法國理論家Michel Foucault怎麼說confession
From The History of Sexuality: An Introduction, Vol. 1, NY: Random, 1978; trans. Robert Hurley. French, 1976. 

· Since the Middle Ages at least, Western societies have established the confession as one of the main rituals we rely on for the production of truth: the codification of the sacrament of penance by the Lateran Council in 1215, with the resulting development of confessional techniques … all this helped to give confession a central role in the order of civil and religious powers."         p. 58

· We have since become a singularly confessing society.  The confession has spread its effects far and wide.  It plays a part in justice, medicine, education, family relationships, and love relations, in the most ordinary affairs of everyday life, and in the most solemn rites: one confesses one’s crimes, one’s sins, one’s thoughts and desires, one’s illnesses and troubles; one goes about telling, with the greatest precision, what is most difficult to tell.  [Think of Clinton!].  One confesses in public and in private, to one’s parents, one’s educators, one’s doctor, to those one loves; one admits to oneself, in pleasure and in pain, thing it would be impossible to tell to anyone else, the things people write books about.    p. 59

· …we have passed from a pleasure to be recounted and heard, centering on the heroic or marvelous narration of "trials" of bravery or sainthood, to a literature ordered according to the infinite task of extracting from the depths of oneself, in between the words, a truth which the very form of the confession holds out like a shimmering mirage.    p. 59

· The obligation to confess is now relayed through so many different points, is so deeply ingrained in us, that we no longer perceive it as the effect of a power that constrains us; on the contrary, it seems to us that truth, lodged in our most secret nature, "demands" only to surface; that if it fails to do so, this is because a constraint hold it in place . . . and it can finally be articulated only at the price of a kind of liberation.   p. 60

本章重點思考
· 16世紀天主教在信仰生活上做了哪些改革，這些改革因何而起
· 這些新的操作方式將如何改變教會、教士、信徒之間的關係和日常生活實踐
· 新的信仰生活如何改變個人心靈？新的告解實踐又如何擴散至現代生活、構成新的權力技術？
下週
· Reading有點長，大家可著重111-127，其他的快快飛過抓印象。注意小節標題指示重點，看每個插圖的說明
1. 十七世紀很多人反對女人閱讀，請配合畫作細讀144-147，並報告是為什麼
2. 人們和書籍的關係不僅止於個人默讀，而還有朗讀和聽讀，請讀147-152並報告
